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Sunmary:

The library of the Museum and Gallery Centre of the

Mimara Museum

MGCslibrary wes established on the besis ofdonationsfrom the
persoral library ofthegreat Croatian cdllector Ante TopiMimeara,
and was goen o thepublic anJuly 17h1987.

It is located in ane ofthe nenest museus, and, with respet to
ather musaumlibraries, it is ane ofthe renest. It is locatedin two
raars with a total area of 2 square neres.

Sinceit is locatedin theprivate part ofthe building, usas can aoess
it anly uponprior request at the reception ofthe Museum

The bodks reflect the interests oftheirformer onrer, his inerests,
fields ofspedal interest, his travels Visits to auctions and the
adlectors that senvedas his mocHs.

The aore ofwhat is novM G Cslibrary smece up of 485 titles or
1732 bibliographic units. It contains bods, exhibition and auction
cateogues, as well asperiodicals and valuable atydgpeedias ofart.
The library holdings aso indude sonre interesting and valuable old
editios, mainly ty Gemenpublishers.

A spedil rarity in these holdings are auction cataloguesfrom the
beginning ofthe cantury, since trey are an important source of
information about thepurdhese ofdgedts and thepricss, since tey
illustrate the condiitions existing on the market ofwarks ofart in the
period betwem the two world vars.

The library todky hdds 6193 bibliographical units and nreles
additions to its haldings through acguisitions and edarge, and e
datafrom the alphabetical and thermatic catalogLes isprooesssdan
QaTpUEs.

The haldings are kept in aupboards and arranged on dehves
according o the UDC gstem

The uss oftie library arefor the mostpart nmerbers ofthe staffof
threMuseumand Gallery Centre oftheMimara Museum

O ZBIRCI STARIH KNJIGA U
ZAVICAINOME MUZEJU OZALJ

Branka Stergar
ZaviCajni muezej Ozalj
Ozalj

z aviCgjni muzej Ozalj pripada malim pokrajinskim
muzejima u Hrvatskoj, aradi u sklopu Puckog
otvorenog udilista. Ivan Belostenec. Osnovan je i
otvoren za javnost 1971 gadine | snjesten jeu
Starare gradu Ozlju. Svojom djelatnoséu pokriva
teritorij koji je od srednjovjekoMja znan keo Frankopanski
azaljski feud. To je geografska gjelina okinuZzena s triju strama
rijekom Kupom, Sto je €ini izrazito zatvorenim prostorom
Navodim tg detdj jer se odrazava nametenijal pohranjen u
muzgju: u arhedlaskg) i kultumo-povijesnoj zbirci (vezama uz
obitelj Frankopan i Zrinski, Batthyani Druzbu BHZ), u
sakrangj zbirci (Lipnicki dekaret, Paviini na Sweticans), a
takoder otituje i u ¢jelovitosti etnografskog neterijala.
Idga o osnutku muzeja u Ozlju cstvarena je vet u muzejsko)
zbirci Druzbe Brade Hrvatskog Zmgja, koju je utereljio | vodio
veliki meStar DHZ-a gosgp. Emil Laszonski. Nastala je njegovim
mamim radom oko 1930. i bila izazena u Starom gradu sve do
podetka 1. svjetskog rata. Prvi njezin sluzbeni kustos bio je prof.
Antun Bauer. Zbirka =2 uodi 1. svjetskog rata rasformirala i
neterijal je djelomicno povuden u zagrebadke depoe, a nakon
rata dodijeljen je Muzeju grada Zagreba, Hrvatskome
povijesnome muzeju, MUO-u i drugine. Poratnih je godina u
Ozlju csnovana udruga “Prijatelja grada Ozlja”, koje s brinula o
Starom gradu, te skupila preostale predmete razasute po gradu ali
i prednete raznesere po okolnim sdlina. To je bila jezgra
daresnjega Zaviajnog muzeja Ozlja.
S bogatom zbirkom starog onuzja, slikame, grafikame, grbovima
i fotografijana iz predratne zbirke BHZ-a, te etnografskim
neterijalom, muzg je otvorio vrata 1971. godine. Zalaganjem
njegovog asnivaca | dugogodisnjeg kustosa prof. Martina Vajdica
muzejske su e Zhirke popunile, posetno etnografda. Prof. Vajdié
narodito se istaknuo u radu na oGuvanju vrijedne sporrenicke
bestine u azaljskg) opéini, koja je wlo bogata s obzirom nasvoju
davnu prodlost: Frankopani, Zrinski, 1. Belosterec, pavini, J.
Krizani¢, DeliSinunovici, Batthyani, Szlly, Zebici, Mazuranidi...
Njegov rad rezuitirao je bliskom suradnjom sa zupnicima
Lipnickog dekarata. U dogovoru s crkvenim autoritetima u
muzgj su pohranjena misna ruha i ostali tekstilni materijal (koji
ViZe nije u upotrehi), te stare knjige iz knjiznica pri Zupnim
dvorovima. Muzej je sasvgje strane preuzeo dovezu vanja,
restauriranja i iaganja meterijala.
Od pisane gradke muzg je do sada prikupio stare knjige, rukopise
i dokumente, koje mozeno razwstati u nekoliko skupina
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- dare akere knjige 18 - 20. & uMasnistvwu muzgja

- dae akvere knjige 17. - 20. st VasniStvo Zupnih ureda a
pchranjere u Zavicgjnome muzeju

- dare knjige svjetovnoga karaktera, koje se uklapaju u politiku
skupljanja Zavicajnog muzgje, 19, - 20. &L

- dokumentadija Osnovne Skadle u Ozlju, kao i njezinih
podrucnih adjeljenja (Spomenice, sluzbeni dokumenti yarave,
knjige za nestawl)) od osnutka u 1871, god.

- rukopisna gradha i dokumenti Viasnistvo muzeja 17.-19. &

- rukopisna grada u Masnistwu Zupnih ureda, pohranjena u
ZaviCgjnrom muzgju, 17. - 19 stdjede

Ovom prilikom pisala bih o knjiznici starih knjiga, o knjigama

skupljenim po Zupnim dvorovimg, koje su u muzeju izdvojene

keo poseban dio sakralne zbirke.

Sskrdna zbirka ZaviGajnog muzeja Ozalj posjeduje 59 knjiga

liturgijskog i izvanliturgijskoga karektera,, nestalih u razdoblju od

18 do 20. stdjeta. Vedi dio zbirke knjiga pokion su dekana

Lipnickog dekanata gogp. Mirka Kovatica, 1973. godine. U

Zbird jei 30 primjeraka dokumenata pisanih pri Zupnim

uredimg, Sto zbog Sire nepismenosti putarnstva, Sto zbog

Vjerodostojne ovjere oporuka, kupoprodajnih ugovorai 4.

Dokurmenti su safvani do darednjeg dana kao obiteljska

besting, a nabamijeni su otikupom od privatnih csobe,

Drugi dio Zbirke ¢ine knjige pohranjene u Zavicajnome muezeju,

acstale suMasnistvo daticnog 2upnog dvora iz kojeg su stige:

Qzdj, ihovec, Kamanje, Lipnik, Mahi¢no i Swetice.

12 primjerka su liturgijskog i izvanliturgijskoga karaktera.

Knjige Viasnidhvo ZaviGajnog muzeja i Zupnih ureck:
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U krgjevina oko rijeke Kupe i sjevermo od nje u 17. stoljedu
agelgu e staljetni tudinski utjecaji na kulturu, posebno na
knjizevnost s njermeckoga govormog podrnudja, te taijanskog
&dovarye Zrinskih u Grazu, Tmawi, putovanja po Itdiji; Fran
Krsto Frankopan udi ma talijanskim univerzitetime, u Ozlju je jak
i ujecy njemeckih protestanata preko Metlike). Kao i u ostalom
dijelu Brope, kultura je poviastica Kera i plermstva, i zbog toga
Ge zadrZati oblike srednjovjekovja unutar svakodnevnog Zvota,
Zhog toga Ge gotovo svaliteratura u knjiznicama pri Zupnim
dvorovima imati prosvjetiteljski, didakticko-moralizatorski

POUKE OAPCKALIPS
RP.DAR ICANNISDA SVERA: COMVENTARIORYMIN
APCKALYPSIMB.ICANNISAPCSTCLL, tomsl.

Lurgurdun Snptih Laurat. Aissn, 168

Uez uradcirodyechrukay dr. 82 -Hrob \d. 350x230nm
Nedoresraricaillgtrirare beegisom indjeli Udesarn skanminmviticana
M. Apoushuinal

karalter. Otvaranjem isusovackih ginmazija u Zagrebu (1607.),
Rijeci (1627.) i Varazdinu (1637.), omogudéen je jak
protureformecijski pokret. Crkveni ljudi, svedenid i redovnidi,
iskoristit e svgje knjizevne sposobnosti za priblizavanje vien i
crkvi. Katolicka abnova proizvodit Ge pobazno i odgojno Stivo, za
moraliziranje i utvrdivanje pobaznosti | poslusnosti, Sto mMozeno
pratiti po izboru knjiga u knjiznicama pri Zupnim dvoroving, a
ako =i javjaju znaed svjetovre knjizevnosti, ona Ge ostati
pretezno pravre ili kronicarske narav, ali imat ée doavezne
nebane ate.

lako u 17. stoljedu na podrudju Ozlja imano intenzivnu
knjizevnu djelatnost - ozaljski kulturni krug: Petar Zrinski i E K.
Frankopan, A. Katarina Zrinska, Ivan Belosterec, Jurgj Ratkaj,
Paveo R. Vitezowvi¢, ipak nam se do danaSnjeg dana nede saCuvati
od te literature gotovo nista, osim velikog BELOSTENCEVOG
etnka: “Gazophylaciume”, Zagreb, 1740. Ivan Belosterec,
dugogodisnji prior Svetitkog paMinskog sanostana Ape
Mahicno, posvetio s stvaranju jedinstvenoga hrvatskog jezika

a
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ZBIRKA CRKVENOGFRAVA
P, LLobvico ENGH: COLLEGIUM UNIVERSIJURISCANONICI

Uezulai gr. 1254Hrcb(+TRACI1A1lB.CbH:d\ALBSIISEFJIRﬂBNO\MSIEQIO?lM S

71, vl ABx 1Hnmm _
Neloradpujeraldagisom M. 2y uedrosc

Mahicno, posvetio s stvaranju jedinstvenoga hrvatskog jezika
soejanjem dijalekata, ali imajudi na umu jezik keo sredstvo
jerske propagande. Gazophylaciume je uobicajera literatura
Zupnih dvorova na  azaljskom podrugju, iz JAMBRESICEV
“Lexicon latinum’, Zagreb, 1742., te ih zatjedenp i dares.
Satra £ da je Bdlosterec imeo veliku pomoé u svomradu
rjecniku u knjiznici grofa Petra Zrinskog u Starom gradu Ozlju
(koja == do dares nije saGnald), ali s u azaljskom krgju sadunvala
tradicija prikupljanja i wednovanja knjige.

Osim ova dva, zbirka pasjeduje joS nekoliko rjecnika: Liber
voca- bulum Latino-hungarico-gemanici-slavonico, 18 <,
VocabuHum genmmanico-latino, Ratisbomee, 1779., A. J. EdI -
Foranseri: Anleitung zur Erlemung der italianische Soradhe, BeC,
1834

U drugoj polovici 18. stdjeca, na podrucju Karlovea i njegove
okolice, kao i u Ozlju, ogjeta se prisutnost Vojre krragjing, Sto ée
odigrati presudnu ulogu na kulturoloske prilike. Dolaskom u
grad ohbitelji grofova Batthyani ostvarit Ge se gospodarski razvitak
mjesta, ato ée = takoder odraziti | na bogatstvo Apa.

Tradicija knjiznice i skupljanja knjiga zadrZzalaseu Ozlju i u
baroknom razdoblju, Sto nozeno vidjeti listajudi knjige u
azaljskome muzeju. NabaMjane su diljem Buwope: u Augsburgu,
Regensburgu, Annverpenu, Kolnu, Frankfurtu, Krakow, Bedu,
Grazu, Rimu, Venediji, Zagrebu...

Knjiznica starih knjiga u ZaviCajnome muzeju u Ozlju cwva 9
liturgijskih knjiga iz 17. stdjeéa. To su uglavnom misali rirrske
kurije. Najstariji je “Missale romanum’, tiskan u Venediji 1630.

2

godine, te “Komentar Apokalipse” od
Joanis de Syiveire Karmelicaninag,
tiskan u Annverpenu 1663, godire.
Svi primjera vrlo su bogato
opremljeni s raskasnom neslonom
stranicom, te umetnutim grafickim
listovima s biblijskim scenamg, ama
kraju svakog diela su vinjete, girfande,
georetrijska dekoradja. Uvezi su
kozni, bogati, s utisnutim florealnim
motivimaii Zlatnim slovime. Tri
primjerka su Missale defunctorum
(saradeni zamise pri ukopu)
opremljeni grafickim listovina u
bakropisu.

Vedinu knjiga u knjiznici cine knjige
18 stjeda, i uglavnom su noralino-
didaktickoga karaktera. U muzg je
pohranjeno 6 Biblija (tiskanih u
Antwerpenu 1713, Kolnu 1732, i
1757., Venediji 1765., Betu 1863,
Ratisbonae 1899.), keo i nekoliko
bravijara. Ostale knjige su izvanliturgijskog karaktera, vezare uz
rad 2upnika: pouke 0 Misi, upute za sestavjanje propovijed,
turedenje muka, opisi kreposti, tumedenje grijehs, te obilje
dogmetske grace. Tu sui knjige arkvenog prava, udzbenici iz
prirode isusovatkih kolegija, knjige o krepostima svetaca, te razni
molitvenici s radaganjem pojedinih molitvenih dorazaca. Knjige
U gotovo swe tiskare latinskim jezikomili na. njermatkom,
goticom U daverskgj redakdiji tu jei Misal rinski, Vatikan
1977.

Knjige 18. stoljea sve su uvezere u koay, dok Geare iz 19
staljeca imati kartonski ez, Misali i Rituali bit e i ddlje u
koznim reprezentativiim uvezima sazlatnim slovimaw i ukrasine,
Owvdje donasim i sumaran popis njesta tiskara:

Veredja 47 Augsburg 18 Koln 2
Rim 10 Regenshurg 2 Antwerpen 3
BeC 46 Framkfurt 2 Jena 1
Graz 3 M unchen 3 Laipzig 3
Sdzoug 3 Karissune 1 Krakow 1
Tmava 10 Ljubljana 1 Zagreb 4

Knjige bez amneke mjestatiskanja 21

Istaknula bih da se tridesetak knjiga iz 18. stdjeca, Sto su
statistikom umrStere u tiskare u Betu, odnosi na cuvenu tiskaru
Joanesa Thomaesa Trattnema, tiskara koji ¢ée 1773. godine
otvoriti tiskaru u Varazdinu, anesto kasnije i u Zagrebu. Godine
174, otkupit ée je biskup Maksimilijan Vrhovec za potrebe
biskupije. U njgj je tiskana na lavenskomjeziku i knjiga
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biskupa Makszimiliana Verhoveza “Podvuchanya wvu ngj

pogavitesheh vere iztinah y rgj oszebitesheh kerztchanzkeh

dusnaztjah’, wu Zagrebu, Pritizkana vu Novoszelzkoj szovamica

182, kojaje u posjedu rege knjiznice. Iz iste tiskare

pogiedujen jos nekoliko knjiga.

Knjiznica posjeduje i prirucne knjige za razonodu, kao Sto su

“Hitri radunar za prodavae i kupcal” iz 1897., pisan dlavenskim

jezikom za podrudje Austro-Ugarske, te knjige za razonodu

poput “Schwartze biblioteke™ ili “Schillers werke”, 1844.

Stuttgart, pisane njemackim jezikom, goticom, pod jakim

utjecgiem austrougarske germranizedije.

Gsim tiskanih knjiga u zbirci s2mogu nadi i rukom pisane

knjice:

- Knjiga kistenih, vjencanih i umrih u zupngj crkvi u Vihoweu,
1727.- 1808.

- LIBER PONTIMATORUM REGIORUM et
ORDINATUM DIACESANUM, Sporrenica 2upe Mahicno,
1841.- 188,

- Popis Zupljana 2upe Mahicno, 1821 - 1334

- Zteljozapisnik 2upe Mahicno, poc. 19. s

Od dokumenata satuvale su e listine bragnih ugovora,

darovnica, testarerata.. Pisani su “pri crikvi nesgyj... u Klupah

resn?’, potvrdene od sudeca plemickih opdina. Aisane su
latinicom i hrvatskim jezikom, au 19, staljecu njemackim,
goticom Vrijedan su nam meaterijal za prouCavanje povijesti
azaljskoga kigja: prezimena, geografska
imerg, odnosa u uprav, trgovine,

mgradje stanovnistva. Neke su sadnvele

peste: pasat Cazmanskooa kaptola, opdine

Trde iz 1604., opcine KraSidke,

Zagrehedke 2upanije iz 1760., petat obitelji

Zehic, 1680, 1734., petat pisame grofa

Batthyanija.

Hijela bih ovdje spomenuti | nekoliko

pradema koji e jaMjaju u muzeju, a

vezani U wz rad u takvim knjiznicame.

Kustos je ngjteXte zawSio studij povijesti

uTjetnosti, te nije Skolovan za

bibliotekara. S obzirom na to da samja

Jjedni dielatnik u muzeju, stvari ejos vise

konplicraju.

Knjige su pohranjene u poseban onmrer.

Redi preglednosti poslagane su po

Masistvu s, kako bi bile pregledne

prilikom ravizije. Podlagane su i po velicini,

anre po znegjnosti. Kao kustosu teso mi

Jeadrediti njihovu stvamu wrijednost,

odrediti dali s2u njima krije raritet. Ne

postoji Kasifikadija starih knjiga, a karmoli

Sikaradran 10i 11

M. i uedkanarje

obilne crkvere, moralizatorsko-didakticke knjizevnosti 18. i 19
stoljeéa. Na savjetovenjima u Nacionalnoj i sveudilisngj knjiznici
u Zagrebu raspramjalo se sano o vrhunskim primjercima, ili vrlo
starim primjerdme.

Iz literature moze e takoder wilo melo naudit, jer sei ovdie
spominju tiskar, izdaved ili pisa koji suvazni za nacionalni
nivo; ili s spominju u kontekstu ewgaske bestine.

Drugi je veliki problem zastita knjiga. Knjige su prikupljene u
wrlo lasem stanju, jer su e nalazile po tavanima zupnih dvorova,
u drvamicams, Sto podrazumijeva prijavstinu, dim, poderancst i
rgj6eXe puno knjiskih ava. Knjige su oGSéene, stranice
poravnane, prasina iStetikang, ali crnvi su ostali. Bududi da je
papir wio krhak neterijd, koji podijeze kerijskim
promjename, nisam skiona upotrebi kermijskih sredstava. Tesko
je dohiti i strutan savjet mjerodavnih sluzbi kako postupiti u
ducgjevima pojave plijesni ili nekih drugih StetoGina i problene.
Tred je problem u wrlo skronmim sredstvina koje grad Ozalj
noZe izdvojiti za muzejsku djelatnost. U izdvojenim sredstvina
7a restauradiju predmeta knjiga gubi prvenstvo i obicno Gaka
neka “bolja vrenmrerd”.

Bez obzira na sve nedede, smatram da je ovgj materijal vrlo vazen
Zanadu povijest. U svakg) moguéoj prrilici, prigodom svake
iZlozbe u kojoj = knjiga e idagat, iskoristim priliku, jer
smetram da je potreban nestavak nede davre tradidije jos iz
zrinsko-belostentevog vrenmrera,

KRATKIMISAL ZA SPFROVCCE

MSSAE DEFUNCTORUM JUXTA USUMECCLESIAEROMANAE

BExDucali Gniachrers typmadmparAosunGlle, 174

2lisbg, bptoqarantiengdikana (Ricdih Soekin) Uezulkatmn \d. 240x 190nm
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ZITELIOZAPISNIKZUPE MAHICANSKE
soedraeKipe- zaaaasiaMAHIONO 1 IPAK
Rhqds 19st.;\d. 415x280nm, listcp.e20

\L ApoguechMitiao,

Literatura:

Povjest natde knjizeunosti, su. 3 Zagreh, Liber/Madost.
Tachi¢: Hvatdadagdjdaknjizescst, 198

Sipevé: Povjest knjige, NZMH, 19%.

Rsaa ijec u Hhaldg), katdag idade, 1986

Kajkaviana Qroetike, katalag idate, 1996

Denovi¢: Dulbrovadki berevertandld liturgijski prirucnik sz Nikdle,
198, Duaownik

Beclrire: luinirani nkopisi u Hvetskg), Kisléardka sedanjoet,
196

oONdWN PR

~N

Summary :

The Collection of Old Books in the Ozalj Regional

Museum

The Ozalj Regional Museum wasfounded within theframe vork of
the Ivan Bdostenec Gpen Education Centreand gpenedto the

A

PRIRUCNIKZA PROPOVIED OBUHARISTUI
ARD. MaooFRIDL: TOMUSDIVINUS udiungichdsEVCHARISTIALE
Shiift - Erfrirgen Seen-Bdars

AUGSPURGUTDILLINGEN, InBalagbem GarBrads 7R
Nenad, giica, uezukaiy s 638 -Hrobex+HRgde

Prvi list bogptoukaian kelgasom) redovradraricaddagre: avaofara Na
kupdaljabagevines, keoi inidjai sviticestimudesim

M. Zaicgrogmugau Odju

public in 1971. Surrounded on threesides by the river Kupa, the
building is dso known as the Frankopan Estate in Ozalj.

The ideaforfounding a musaum cdllection wesputforward by
Emil Lasoutski in 1930, and itsfirst official curator wes Professor
Antun Bauer who held thatpost until the beginning of\World War
Il. Thefounder ofthe musaumand its longH-time curator wes
ProfessorMartin Vajdia

Apartfrom a large cdllection ofold wegpars, paintings, prints, ooas
ofams, ethnographic neterids, the Museum aso halds wiritten
nmeterials, old bods, menusaripts and doourents.

Since auiture wes aprivilege ofthe aristoaragy, the deracter ofthe
literature wes didectic, noralisingand aimed at enlightenment, 0
that the bodks were religious and educationel, and written mainly
inforeign langueges (Gamren, Italian).
Although there wes intensive literary activity in the Ozalj region -
the Ozalj cultural drde: P. Zrinski, F. K. Frankopan, A. Katarina
Zrinska, Ivan Bdosteres, J. Ratlay, Paveo R \itezovia, theanly
presenveditemifrom this literature is Bosteneds dictionary
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Gazaphylacum (Zagreb, 1740), along vithJambre ias Lexicum
latinumfrom 1742,

Intressoodhalfofthe 18th century in the region ofKarlovac and
tresurmrounding regian, including Ozalj, the introduction ofthe
Military Borderplayedan importantpart in cuture.

TreLibrary ofOld Books hdds 9 liturgical bodksfrom the 19th
aariury with menypeges ofprints with biblical s/eres and igettes,
bourdin leather with gold lettering. Most ofthe bods datefrom
tre 18th century, six Bibles, severd Breviaries, bodks dealing ivith
edesadticd law andprayer bods All oftremwereprinted in
\aiaus dties in Burgpe. Sonre thirty bods wareprinted inJoanes
Thonves Trattermgaress; Trattemn later on goenedapressin Varazdin
in 1773 and later on in Zagreb as wall.

Apertfrom trese bodss, the callection also holds handwiitten
regdas ofdristenings, nmariages and desths, while thepresened
dooumetsindude marriage contradts, beguests and testaments, and
all this bears witress to the history ofthe Ozalj regon
Theprademfacing the collection is the lack ofprofessiondl staffand
treaasenvation ofbods, sincednostall oftremarein vary bad
dgr Dthat they wait to be restoredwhen conditions inprove.

RINSKO-ZAGREBACKI OBREDNIK

Medrilian \atoaz
RITUALEROVANO-ZAGRABIENSE

ZACRABIAE, Typis Qorsiliari Regji Antori Novase, T7%6
Uezukaiu Sr. 336-Hokx

WL Apoguehkanaje

KNJIZNICA ARHEOLOSKOG MUZEJA U
ZAGREBU

PRESELJENJE I REVIZIJA

Metka Marovi¢

Arhedlo3ki muzej

Zageb

1. O knjiznici ArheoloSkog muzeja u Zagrebu

Povijest

D abisnmo predstavili knjiznicu Arheoloskog
mwzeja u Zagrebu, norano sewratiti u 19,
stoljece.

Kada je 1846. osnovan Narodni muzgj u

Zagrebuy, imeo je tri adjela: prirodoslovn,
arhedloski i knjiznicu. Prwu jezgru fonda satinjavalaje strutra
Iiteratura koju je knjiznici darovala Narodna Gitaonica uz pokione
simpatizera i rodoljuba. Knjiznica s2 od samih podetaka veze Lz
tadadnji arhedloSki odjel jer je glavnina fonda bila povijesnog il
arhedloskog sadiZga, pa su pristav tog adjela ujedno vodili brigu
i 0 knjiznici. Postoje podaci da je 1870. godine knjiznica inela
oko 10.000 svezaka. Na Zdost, nasli s takoder zapis o tore da
inma problema sasijeStajem i popisivanjem knjiga, pa zbog toga
knjiznica trpi Stetu. Kako onda tako i dares; ocito prablem
imanentan knjiznici (ne sano owy)).
Presudan korak u Zivotu i rastu nege knjiznice, a narodito Sto 2
tice znanstvere razine fonda, bio je kada je upravitelj Narodnog
muzeja i pristav arkedogidkog odigla Sime Ljubié 1870. godine
uspio pokrenuti prvi struéni muzejski Casopis U Hrvatskoj
Viestnik narodnoga zemdljskoga muzegja u Zagrebul Time je
dobiveno najkurentnije sredstvo akoesije 1. materijal za zamjenu.
Od tada Casgpis izlazi menje-vise redovito u danim okolnostine.
Pod tim okolnastima mislim na povijesna zbivanja u ovih 150
godina koja su utjecala na razre nadine na izdavanje Vjesnika, a
time i na formiranje knjiznice. Naime, to muzejsko glasilo Zivi u
stanovito] simbiozi s neSom knjiznicom te zakhvaljujud zamyeni
puni knjiznicu umMijek recentnom literaturom iz struke. Pongjvec-
ma zahvaljujud Vjesniku danes se nozeno pohvaliti zavidnim
fondom iz podrudja arhedogije, numizmetike, starije povijest...
Sjesty)
Iz starih zapisa mMeElo sazngjen o sjestaju knjiznice unutar
Muzeja. Ljudevit Vukotinovi€2u opisu prvog sTjeStajamuezgja u
Narodnom domu u Opatickoj ul. br. 18, 1846. godine pge:
“Dolnje srechje prostore u “Narodnom domu” zapremioje .



